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Osnovni podatki
Ime programa
Lastnosti programa
Vrsta
Stopnja
KLASIUS-SRV

ISCED

KILASIUS-P
KILASIUS-P-16
Frascati

Raven SOK

Raven EOK

Raven EOVK
Podrodja/moduli/smeri

Clanice Univerze v
Ljubljani

Trajanje (leta)

Stevilo KT na letnik
Nacini izvajanja Studija

Temeljni cilji programa

Hispanistika

magistrski

druga stopnja

Magistrsko izobrazevanje (druga bolonjska stopnja)/magistrska izobrazba (druga
bolonjska stopnja) (17003)

*  humanisti¢ne vede (22)

* Italijanski jezik (2226)

*  Usvajanje jezikov (drugih, tujih, znakovnih, prevajalstvo) (0231)
*  Humanisti¢ne vede (6)

Raven SOK 8

Raven EOK 7

Druga stopnja

*  Ni ¢lenitve (Studijski program)

*  Hispanistika — enopredmetna smer (smer)

*  Hispanistika — dvopredmetna smer (smer)

* Hispanistika — dvopredmetna pedagoska smer (smer)

* Filozofska fakulteta, Askerceva 2, 1000 Ljubljana, Slovenija

2
60

redni, izredni

Studenti $tudijskega programa druge stopnje Hispanistika na smereh Hispanistika — enopredmetna smer ter

Hispanistika — dvopredmetna smer pridobijo vsa znanja o §panskem jeziku, knjizevnosti Spanije in $pansko
govorecih drzav Latinske Amerike ter kulture Spansko govorecih drzav, ki po mednarodnih standardih veljajo za
znanja in zmoznosti, kot jih potrebujejo visoko usposobljeni strokovnjaki na tem podrocju. Ta znanja in

zmoznosti znajo uporabljati fleksibilno in kriti¢no v razliénih okolis¢inah medkulturnega posredovanja v

povezavi s podrodjem njihovega Studija. Poleg jezikovnih znanj, izpostavljenih v $tudijskem programu na prvi

stopnji, velja za diplomante na drugi stopnji posebej izpostaviti $e naslednja znanja in zmoznosti:

*  poglobljeno poznavanje Spanskega jezikovnega sistema z moznostjo specializiranega poznavanja

posameznih ravni in jezikoslovnih izhodis¢ teh znanj,

*  poznavanje osnovnih literarno kritiskih izhodis¢, kot so potrebna za samostojno preucevanje umetnostnih

besedil,

*  poznavanje razlicnih pristopov in metod jezikovnega in literarnega preucevanja raznih besedil,

* sposobnost kriticne presoje in uporabe pridobljenih znanj in zmoznosti,

* sposobnost selektivnega izbora in uporabe metod preucevanja besedil v §panskem jeziku,

*  sposobnost interdisciplinarnega povezovanja izbranih studijskih in raziskovalnih vsebin,

*  sposobnost smiselne sinteze zbranih podatkov in ugotovitev,

* sposobnost predstavitve dosezenih rezultatov glede na njihov druzben pomen.
Student omenjenih studijskih smeri programa Hispanistika svoja znanja in zmoznosti uporablja kriti¢no in

skladno v povezavi z drugim ali drugimi podrod¢ji $tudija. Za svoje medkulturno posredovanje in druge dejavnosti

sprejema eticno odgovornost. S svojim delom se trudi prispevati k ¢im visji ravni kakovostnega medkulturnega

sodelovanja in razumevanja. S svojim raziskovalnim delom pa bogati znanja na vseh podrodjih svojega delovanja.

Diplomanti in diplomantke Hispanistika — dvopredmetna pedagoska smer so poleg tega usposobljent za:

*  prenos usvojenega znanja v razlicne vrste in oblike izobrazevanja na vseh Solskih stopnjah;




*  kompetentno delo pri pouku v osnovnih in srednjih Solah ter v drugih izobrazevalnih ustanovah;

* nacdrtovanje in izvajanje najzahtevnejsih del v razli¢nih $olskih in obsolskih dejavnostih.

Kombinacija humanisti¢nih znanj s pedagoskimi omogoca diplomantom in diplomantkam razvijanje socialno-
eticne refleksije, strokovne kriticnosti in odgovornosti pri delu z ljudmi in informacijami, pri sodelovanju v
skupnosti ter zavezanost profesionalni etiki.

Hispanistika — dvopredmetna pedagoska smer:

Drugostopenjski pedagoski dvopredmetni Studijski programi izobrazujejo studente in Studentke na splosnem
humanisticnem podrocju in jih hkrati usposobijo za prenos usvojenega znanja v razli¢ne vrste in oblike
izobrazevanja na vseh Solskih stopnjah. Diplomantke in diplomanti drugostopenjskih pedagoskih dvopredmetnih
studijskih programov si pridobijo znanja in usposobljenosti iz dveh predmetov in temeljnih pedagoskih veden;.
Poleg ciljev, ki jih dosegajo na omenjenih podro¢jih, so diplomanti in diplomantke usposobljeni za kompetentno
delo pti pouku v osnovnih in srednjih Solah ter v drugih izobrazevalnih ustanovah. Poleg tega lahko nacrtujejo in
izvajajo najzahtevnejs$a dela v razli¢nih $olskih in ob$olskih dejavnostih. Dvopredmetnost omogoca sposobnost
intra- in interdisciplinarnega prenosa pri uporabi znanj, metodologije, razumevanja znanstvenih in pedagoskih
metod, pristopov ter procesov. Kombinacija humanisticnih znanj s pedagoskimi omogoca diplomantom in
diplomantkam razvijanje socialno-eti¢ne refleksije, strokovne kriticnosti in odgovornosti pti delu z ljudmi in
informacijami, pri sodelovanju v skupnosti ter zavezanost profesionalni etiki. Pedagoski dvopredmetni studijski
programi $irijo nabor zaposlitvenih moznosti, saj diplomanti in diplomantke obvladajo dve strokovni podrociji.

Splosne kompetence (ucni izidi)
Splosne kompetence, ki se pridobijo na smereh Hispanistika — enopredmetna smer ter Hispanistika —
dvopredmetna smer

* govorna in pisna sporazumevalna zmoznost na visji stopnji;

*  sposobnost in spretnost za timsko delo;

*  sposobnost samostojnega pridobivanja znanj in vedenj;

*  sposobnost za vsezivljenjsko ucenje v druzbi znanja;

*  sposobnost analize, sinteze, predvidevanja resitev in posledic na visji stopnji;
*  sposobnost razvijanja lastnih raziskovalnih pristopov in usmerjenosti v reSevanje problemov;
e sposobnost uporabe informacijsko-komunikacijske tehnologije;

*  sposobnost obvladovanja raziskovalnih metod, postopkov in procesov;

* sposobnost kriti¢ne in samokritiéne presoje;

* sposobnost eticne refleksije in zavezanost profesionalni etiki;

*  sposobnost avtonomnega delovanja v stroki;

*  sposobnost reagiranja v konfliktnih situacijah;

*  sposobnost razvijanja kriticnega uma.

Splosne kompetence, ki se pridobijo na smeri Hispanistika — dvopredmetna pedagoska smer

* logi¢no in abstraktno analizirajo, sintetizirajo in vrednotijo;

*  znajo poglobljeno izrazati znanja z obeh strokovnih podrocij v pisni in ustni obliki in jih kriticno vrednotiti;

*  kompetentno prenasajo intra- in interdisciplinarna znanja v prakso;

* samostojno poglabljajo in izpopolnjujejo ter povezujejo pridobljena znanja in usposobljenosti z razli¢nimi
strokovnimi podrodji;

*  kontekstualizirajo in samostojno nadgrajujejo informacije;

*  prenasajo svoja znanja in sposobnosti na druga problemska podrocja (sposobnost transferja);

* reSujejo probleme, konfliktne situacije in delovne naloge intra- in interdisciplinarno;

* so usposobljeni za timsko reSevanje problemov;

*  znajo organizirati in voditi strokovne skupine;

* 5o sposobni (samo)evalvacije in (samo)ocenjevanja ter kriticnega in celostnega razmisljanja;

*  samostojno poiscejo, interpretirajo in uporabljajo nove vire znanja na strokovnih in znanstvenih podrodjih;



*  so usposobljeni za strokovno in uc¢inkovito uporabo IKT pri iskanju, izbiranju, obdelavi, predstavitvi in
postedovanju informacij;
*  zagotavljajo kvaliteto lastnega dela ter zvisujejo standarde kakovosti v delovnem okolju.

Poleg tega si diplomanti in diplomantke pridobijo splosne uciteljske kompetence z naslednjih podrocij:

* ucinkovito poucevanje

* preverjanje in ocenjevanje znanja ter spremljanje napredka ucencev
¢ vodenje in komunikacija

* sirSe profesionalne kompetence

*  vsezivljenjsko ucenje

Predmetnospecificne kompetence (ucni izidi)
Predmetnospecificne kompetence, ki se pridobijo na smereh Hispanistika — enopredmetna smer ter
Hispanistika — dvopredmetna smer:

*  sposobnost delovanja v ve¢jezikovnem in veckulturnem okolju;

*  sposobnost kriticnega vrednotenja knjizevnih del na visji stopnji;

* sposobnost profesionalnega odzivanja v socialno, kulturno in etni¢no razli¢nih okoljih ob poznavanju
druzbe Spansko govorecega sveta (zgodovina, geografija, politicne vede, kultura in umetnost, itd.);

*  sposobnost razumevanja vseh jezikovnih variant $panscine;

*  sposobnost sinteze in analize besedilnih sporazumevalnih procesov v druzbi;

*  sposobnost razumevanja soodvisnosti delovanja besedil od civilizacijsko-kulturnega druzbenega konteksta na
vi§jem nivoju;

*  sposobnost prenosa teoreti¢nih opisov jezika v prakticno delo z besedili na visjem nivoju;

* sposobnost redevanja strokovnih problemov na visjem nivoju;

*  sposobnost rabe metod znanstveno-raziskovalnega dela na vi§jem nivoju;

*  sposobnost teoreticne analize prevajalskih procesov

*  sposobnost uporabe ustreznih prevajalskih strategij in tehnik

*  sposobnost oblikovanja samostojnega pogleda na status prevoda in prevajalca ter prevajanja

*  sposobnost uporabe prevajalskih orodjj

*  sposobnost uporabe jezikovnih tehnologij na visjem nivoju

* uporaba pridobljenega teoreti¢nega znanja praksi

* interdisciplinarno povezovanje znanj

* samostojno resevanje konkretnih delovnih problemov

* uporaba informacijske in komunikacijske tehnologije na svojem strokovnem podroéju

e razvijanje strokovnih ves¢ine in spretnosti

* samostojna izdelava in vodenje dokumentacije

* sposobnost sodelovalno-timskega dela in komuniciranja z ostalimi zaposlenimi

e sposobnost komuniciranja z razli¢cnimi interesnimi skupinami (stranke, konkurencne institucije, strokovnjaki
z razlicnih podrocij, drzavne institucije ipd.)

Predmetnospecificne kompetence, ki se pridobijo na smeri Hispanistika — dvopredmetna pedagoska
smer:

Diplomant/ka

* seustrezno odziva v socialno, kulturno in etni¢no razlicnih okoljih ob poznavanju druzbe Spansko
govorecega sveta (zgodovina, geografija, politicne vede, kultura in umetnost, itd.) v primerjavi s slovenskim
jezikom in kulturo;

* prepozna druzbene in regionalne variante $panscine;

*  kriticno vrednoti knjizevna dela;

* razume in analizira besedilno sporazumevalne procese v druzbi;

*  poznain razume zgodovinsko kulturne posebnosti spansko govorecega sveta;

* razume soodvisnost besedil in civilizacijsko-kulturnega druzbenega konteksta;



*  zna prenesti teoreti¢ne opise jezika v prakti¢no delo z besedili;

*  se zna spopasti z reSevanjem strokovnih problemov;

* uporablja metode znanstveno-raziskovalnega dela;

* uporabablja jezikovne tehnologije;

* pozna sodobne teorije in teoretiéne modele poucevanja tujega jezika in jih zna ucinkovito uporabiti pri
pouku;

*  zna ubesediti strokovno in splosno znanje v ustrezni jezikovni obliki in se prilagoditi razli¢cnim stopnjam
poucevanja pri pouku Spanscine;

* uporabi didaktiko tujega jezika kot posredovalno disciplino za spoznanja iz drugih znanstvenih disciplin pri
pouku $panicine;

*  zna preoblikovati strokovno-predmetne vsebine v izobrazevalni proces pouka Spanscine.

Pogoijt za vpis

Na drugostopenjski magistrski Studijski program Hispanistika se lahko vpise, kdor je koncal:

1. Studijski program najmanj prve stopnje, ovrednoten z najmanj 180 kreditnimi tockami, z istega strokovnega
podrodja (Spanski jezik in knjizevnost) ali enakovreden studijski program, pridobljen po dosedanjih predpisih
v RS ali tujini;

2. Studijski program najmanj prve stopnje, ovrednoten z najmanj 180 kreditnimi tockami, z drugih strokovnih
podrodij ali enakovreden $tudijski program, pridobljen po dosedanjih predpisih v RS ali tujini, e je pred
vpisom opravil studijske obveznosti, bistvene za nadaljevanje $tudija. Te obveznosti dolo¢i predstojnik
oddelka, ki izvaja program oziroma smer in obsegajo od 10 do najve¢ 60 kreditnih tock enopredmetnega
programa oziroma smer in od 10 do najve¢ 60 kreditnih tock skupaj na obeh dvopredmetnih programih
oziroma smereh.

Kandidat oz. kandidatka lahko predpisane obveznosti opravi med studijem na prvi stopnji, v programih za

izpopolnjevanje ali z opravljanjem izpitov pred vpisom v studijski program druge stopnje.

Vsaka prosnja se obravnava individualno, individualno se dolocita tudi obseg in vsebina dodatnih studijskih
obveznosti iz temeljnih predmetov, bistvenih za $tudij na drugi stopnji.

Merila za izbiro ob omejitvi vpisa
Ce bo sprejet sklep o omejitvi vpisa, bodo kandidati izbrani po merilih, ki jih predvidevata programa, v katera se
student Zzeli vpisati. Na programu Hispanistika bodo kandidati izbrani po naslednjih merilih:

*  povprecna ocena na dodiplomskem oz. prvostopenjskem studiju: 100 %

Merila za priznavanje znanja in spretnosti, pridobljenih pred vpisom v program
Kandidatom in kandidatkam se lahko priznavajo znanja, usposobljenosti in zmoznost, ki jih je kandidat/ka
pridobil/a pred vpisom v razli¢nih oblikah formalnega in neformalnega izobrazevanja in ki po vsebini in
zahtevnosti v celoti ali deloma ustrezajo splo$nim oziroma predmetno-specificnim kompetencam, dolocenim s
Studijskim programom in uc¢nimi nacrti.

Studentje oz. $tudentke znanja, pridobljena v razli¢nih oblikah formalnega in neformalnega izobraZevanija ter
izkustvenega ucenja (portfolio, projekti, objave avtorskih del ipd.), izkazejo s spricevali in drugimi listinami, iz
katerih je razvidna vsebina in obseg vloZenega dela Studenta.

Priznana znanja, usposobljenosti oz. zmoznosti se lahko upostevajo kot opravljene $tudijske obveznosti znotraj
vseh delov studijskega programa. 1z njih morata biti jasno razvidna tako vsebina kot obseg vlozenega dela
studenta, da se lahko znanja ovrednotijo s kreditnimi tockami. Na podlagi individualnih dokumentiranih vlog
Studentov oz. studentk o priznavanju in vrednotenju tako pridobljenih znanj, usposobljenosti in zmoznosti
odloc¢a Odbor za studentska vprasanja in usmerjanje Filozofske fakultete na predlog posameznega oddelka. Ob
tem uposteva Pravilnik o postopkih in merilih za priznavanje neformalno pridobljenega znanja in spretnosti
Univerze v Ljubljani.

Nacini ocenjevanja
Nacini ocenjevanja so skladni s Statutom UL in navedeni v uc¢nih nacrtih.



Pogoji za napredovanje po programu

Za napredovanje iz ptvega v drugi letnik mora Student oz. Studentka v celoti opraviti vse $tudijske obveznosti
za 1. letnik v tolik§nem obsegu, da doseze najmanj 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom in
posameznimi ucnimi nacrti za prvi letnik, v skupnem obsegu 54 od 60 KT.

V primeru izjemnih okolis¢in (doloc¢enih v Statutu UL), pa se lahko na podlagi reSene prosnje vpisejo v visji
letnik tudi tisti Studentje, ki so opravili 85 odstotkov obveznosti (torej dosegli 51 KT). O tem vpisu odloca
Odbor za studentska vprasanja in usmerjanje, pri cemer lahko oddelek poda posvetovalno mnenje.

Student oz. $tudentka, ki ni opravil oz. opravila vseh $tudijskih obveznosti za vpis v visji letnik, dolocenih s
studijskim programom, ima moznost, da v ¢asu $tudija enkrat ponavlja letnik.

Pogoj za ponavljanje letnika na enopredmetni smeri so opravljene studijske obveznosti tega letnika v obsegu 15
KT (25 % skupnega stevila KT za posamezni letnik). Pogoj za ponavljanje letnika na dvopredmetni in
dvopredmetni pedagoski smeri so opravljene studijske obveznosti tega letnika v obsegu 15 KT (25 % skupnega
stevila KT za posamezni letnik) skupaj na obeh dvopredmetnih $tudijskih programih oziroma smereh.

V primeru, da je $tudent vpisan na dvopredmetna programa/smeri, ki ju izvajajo razli¢ne ¢lanice UL, velja kot
pogoj za napredovanje oz. ponavljanje tisti pogoj, ki zahteva dosezeno vigje stevilo KT. Ce posamezen
dvopredmetni program/smer vsebuje $e dodatni pogoj za napredovanje/ponavljanje, pa mora Student izpolniti
tudi tega.

Pogoiji za prehajanje med programi

Prehajanje med programi se ureja skladno z veljavnimi Merili za prehode med $tudijskimi programi in Statutom
UL. O vlogah studentov za prehod med programi odloca pristojni organ fakultete na predlog oddelka po
postopku, ki je dolocen v Statutu UL.

Na enak nacdin se urejajo tudi prehodi med smermi $tudijskih programov.

Pogoji za dokoncanje Studija

Za dokoncanje $tudija mora Student oz. Studentka opraviti vse Studijske obveznosti, kot so doloc¢ene z
akreditiranim predmetnikom in u¢nimi nacrti posamezne smeri v Studijskem programu, v skupnem obsegu 120
kreditnih tock po ECTS (enopredmetna smer) oziroma 60 kreditnih tock po ECTS (dvopredmetna smer).

Studenti dvopredmetnih smeri morajo za dokoncanie celotnega $tudija opraviti tudi vse obveznosti pri drugi
disciplini v skupnem obsegu 60 KT, skupaj torej 120 KT.

Pogoji za dokoncanje posameznih delov programa, ce jih program vsebuje
Program ne vsebuje delov, ki bi jih bilo mogoc¢e posamezno zakljuciti.

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (moski)
*  magister hispanistike

*  magister hispanistike in ...

*  magister profesor hispanistike in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (zenski)
*  magistrica hispanistike

*  magistrica hispanistike in ...

*  magistrica profesorica hispanistike in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (okrajsava)
*  mag. hisp.

* mag. hisp.in ...

* mag. prof. hisp.in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (poimenovanje v angleskem jeziku in

okrajsava)
*  Master of Arts (M.A.)



PREDMETNIK gTUDUSKEGA PROGRAMA S PREDVIDENIMI NOSILKAMI IN NOSILCI PREDMETOV

Hispanistika — enopredmetna smer (smer)

1. letnik
Kontaktne ure
Koda Ime Nosilci Predavanja = Seminarji Vaje = Klinicne = Druge | Samostojno = Utre ECTS | Semestri 1zbirni
UL vaje obl. delo skupaj
stud.
1. 0641357 Spanscina: jeziki strok Marija 0 0 60 0 0 90 150 5 Celoletni ne
Ursula
Gersak
2. 0641360 @ Prevajanje 1 E Jasmina 0 30 30 0 0 90 150 5 Celoletni ne
Markic¢
3. 0641359  Spanska srednjeveska Maja 30 30 0 0 0 120 180 6 1. semester ne
knjizevnost B Sabec
4. 00642489  Sociolingvistika in Barbara 30 15 0 0 0 75 120 4 1. semester ne
analiza diskurza Pihler
Cigli¢
5. 0642490 = Sodobne tendence Branka 15 30 0 0 0 75 120 4 1. semester ne
Kaleni¢
Ramsak
6. 00641364 = Obvezni izbirni 15 30 0 0 0 75 120 4 1. semester da
predmet 1 E
7. 0644099 Kognitivno jezikoslovje = Jasmina 15 15 0 0 0 60 90 3 1. semester ne
in procesiranje slovnice = Markic
v §panscini
8. 0642494 Literarnoteoretske Branka 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester ne
vsebine Kalenic¢
Ramsak
9. 0641371  Druzba v knjizevnosti Maja 15 15 0 0 0 60 90 3 2. semester ne
Latinske Amerike Sabec
10. | 0641368 = Proza $panskega Branka 30 30 0 0 0 120 180 6 2. semester ne
Zlatega veka E Kalenic¢
Ramsak
11. 0642492  Besedilno jezikoslovije Barbara 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester ne
Pihler

Cigli¢




12.

13.

14.

0641393

0641372

0641373

Zgodovina spanskega Jasmina
jezika Marki¢
Obvezni izbirni

predmet 2 E

Izbirni predmeti smeri 1

ALI Zunanji izbirni

predmeti

Skupno

Izbirni predmet smeri 1

10.

Koda
UL

0611279

0611179

0610685

0630572

0630573

0630567
0640138

0641375

0630568

0630569

Ime Nosilci

Romansko Agata Sega

jezikoslovije

Razvoj Agata Sega

romanskih

jezikov

Spansko Gemma Matia

gledalisce Santiago
Alonso

Latinsc¢ina 1 Barbara Sega
Ceh

Latins¢ina 2 Barbara Sega
Ceh

Kataloni¢ina 1 Agata Sega

Kataloni¢ina 2 Agata Sega

Kataloni¢ina 3 Agata Sega

Portugalscina 1 | Blazka Miiller,
Mojca
Medvedsek

Portugalscina 2 = Blazka Mller

30 0
15 30
0 0
255 225

Kontaktne ure
Predavanja = Seminarji

30 0
30 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0

60

60

60

60
60

60

60

60

135

225

Vaje

Klinicne

vaje

0

0

Druge
obl.
Stud.
0

0

60
75

75

1095

Samostojno
delo

60

60

30

30
30

30
30

30

30

30

90
120

210

1800

Ure
skupaj

90

90

90

90
90

90
90

90

90

90

3 2. semester
4 2. semester
7 1. semester,
2. semester,
Celoletni
60
ECTS ' Semestri
3 1. semester
3 2. semester
3 1. semester
3 1. semester
3 1. semester
3 1. semester
3 1. semester,
Celoletni
3 1. semester,
Celoletni
3 1. semester,
Celoletni
3 1. semester,
2. semester,

Celoletni

ne

da

da

Izbirni

da

da

da

da

da

da

da

da

da



11. 1 0609092
12. 1 0630564
13. 1 0630565
14. ' 0630566
15. 1 0609084
16. 0630562
17. 1 0609086
18. 1 0630570
19. 0630571
20. 0609095
21. 0641418
2. letnik

Koda

UL
1. | 0642196
2. 0641379
3. 1 0641362
4. 0642498
5.1 0641364

Portugalscina 3 = Blazka Muller
Italijanscina 1 Darja Mertelj
Italijanscina 2 Darja Mertelj
Italijanscina 3 Darja Mertelj
Francos¢ina 1 Natasa Zugel]
Francoscina 2 Meta Lah
Francos¢ina3 | Meta Lah
Romunsi¢inal  Agata Sega
Romunscina IT  Agata Sega
Romunsdina ITT  Agata Sega
Didaktika Marjana Sifrar
$panscine 1 Kalan
Skupno

Ime Nosilci

Prevajanje 2 E Maja

Sabec

Magistrsko delo z

zagovorom

Hispanoameriska Branka

knjizevnost Kalenic¢

Ramsak
Knjizevnost v §panscini = Maja
in druge umetnosti Sabec

Obvezni izbirni
predmet 1 E

0
0
0
0
0
0
0
0 0
0 0
0 0
45 30
105 30
Kontaktne ute
Predavanja Seminarji
0 30
0 0
30 0
15 15
15 30

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

15

1095 0

Vaje

30

Klinicne

vaje

0

0

Druge

obl.
stud.
0

0

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

150

810

Samostojno
delo

90

720

60

60

75

90
90
90
90
90
90
90
90
90
90

240

2040

Ure
skupaj

150
720

90

90

120

68

ECTS

24

1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
Celoletni

Semestri

1. semester,
2. semester
Celoletni

1. semester

1. semester

1. semester

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

Izbirni

ne

da

ne

ne

da



6. 0641370 = Ameriska Spanscina

7. 0642500 = Metodologija
jezikoslovnega
raziskovanja

Obvezni izbirni
predmet 2 E

Izbirni predmeti smeri
2 ALI Zunaniji izbirni
predmeti

Skupno

8. | 0641372

9. 1 0641380

Obvezni izbirni predmet 1 E

Koda Ime
UL
1. 0641381 | Izbrane teme iz
knjizevnosti 1 - E
2. 0641382  Izbrane teme iz

jezikoslovja 1 - E
Skupno
Obvezni izbirni predmet 2 E

Koda Ime
UL
1. 0641383  Izbrane teme iz
knjizevnosti 2 - E
2. 0641384  Izbrane teme iz

jezikoslovja 2 - B
Skupno
Magistrsko delo z zagovorom E

Koda Ime
UL
1. 0641388  Magistrsko delo iz

jezikoslovja z
zagovorom B

Jasmina
Markic
Barbara
Pihler
Cigli¢

Nosilci
Branka
Kaleni¢
Ramsak

Barbara
Pihler Cigli¢

Nosilci
Maja Sabec

Barbara
Pihler Cigli¢

Nosilci

Jasmina
Marki¢

30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester
15 15 0 0 0 60 90 3 2. semester
15 30 0 0 0 75 120 4 2. semester
0 0 225 1 0 0 105 330 11 1. semester,
2. semester,
Celoletni
120 120 255 0 0 1305 1800 60
Kontaktne ure
Predavanja = Seminarji = Vaje Klinicne = Druge Samostojno | Ure ECTS = Semestri
vaje obl. stud. | delo skupaj
15 30 0 0 0 75 120 4 1. semester
15 30 0 0 0 75 120 4 1. semester
30 60 0 0 0 150 240 8
Kontaktne ure
Predavanja = Seminarji = Vaje @ Klinicne | Druge Samostojno | Ure ECTS @ Semestri
vaje obl. stud.  delo skupaj
15 30 0 0 0 75 120 4 2. semester
15 30 0 0 0 75 120 4 2. semester
30 60 0 0 0 150 240 8
Kontaktne ure
Predavanja = Seminarji | Vaje Klinicne = Druge Samostojno | Ure ECTS = Semestri
vaje obl. stud. | delo skupaj
0 0 0 0 0 720 720 24 Celoletni

ne

ne

da

da

Izbirni

da

da

Izbirni

da

da

Izbirni

da



2. 00641389  Magistrsko delo iz

knjizevnosti z
zagovorom B

Skupno

Branka
Kaleni¢

Ramsak

0 0

0

0

720

1440

720 24

1440 48

Celoletni

Studijski program Hispanistika je filoloski §tudijski program. Filologija je veda o jeziku in knjiZevnosti, ti podrogji zato predstavljata dva vzporedna, nujna in

da

komplementarna temelja vseh nasih programov na prvi in drugi stopnji. Hispanistika - enopredmetna smer in Hispanistika - dvopredmetna smer sta nepedagoski smeri;

student si za pisanje magistrskega dela torej izberejo eno izmed omenjenih temeljnih podrodij, jezikoslovje ali knjizevnost. Rubrika Magistrsko delo z zagovorom torej

oznacuje dve podkategoriji, ki se aplicirata glede na to, s katerega podrocja Zzeli Student pisati magistrsko delo. V ta namen imamo dodano tabelo, iz katere je razvidno, da

se Magistrsko delo z zagovorom glede na vsebino deli na Magistrsko delo iz jezikoslovja z zagovorom in Magistrsko delo iz knjizevnosti z zagovorom, ki sta akreditirana

predmeta.

Izbirni predmeti smeri 2

Koda Ime
UL
1. 0611279 Romansko
jezikoslovije
2. 0611179 Razvoj
romanskih
jezikov
3. 0610685 Spansko
gledalisce
4, 0630572 LatinScina 1
5. 0630573 Latin$cina 2
6. 0630567 Katalonscina 1
7. 0640138 Katalonscina 2
8. 0641375 Katalonsc¢ina 3
9. 0630568 @ Portugalsé¢ina 1

Nosilci

Agata Sega

Agata Sega

Gemma Maria
Santiago
Alonso
Barbara Sega
Ceh

Barbara Sega
Ceh

Agata Sega
Agata Sega

Agata Sega
Blazka Muller,

Mojca
Medvedsek

Kontaktne ure

Predavanja = Seminarji
30 0
30 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0

Vaje

60

60

60

60
60

60

60

Klinicne

vaje

0

0

Druge
obl.
$tud.

Samostojno
delo

60

60

30

30
30

30
30

30

30

Ure
skupaj

90

90

90

90
90

90
90

90

90

ECTS Semestti

3 1. semester

3 2. semester

3 1. semester

3 1. semester

3 1. semester

3 1. semester

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

Izbirni

da

da

da

da

da

da
da

da

da



Hispanistika — dvopredmetna smer (smer)

10. 0630569
11. 1 0609092
12. 1 0630564
13. 1 0630565
14. 1 0630566
15. 1 0609084
16. 0630562
17. 1 0609086
18. 1 0630570
19. 0630571
20. 0609095
21. 0641390
22. 0641419
1. letnik

Koda

UL
1.

Portugal$cina 2

Portugal$cina 3
Italijanscina 1
Italijanscina 2
Italijanscina 3
Francoscina 1
Francoscina 2
Francoséina 3
Romunscina 1

Romunscina 11

Romunscéina 111

Strokovna
praksa
Didaktika
$panscine 2

Skupno

Ime

Blazka Miuller

Blazka Miller
Darja Mertel
Darja Mertelj
Darja Mertelj
Natasa Zugelj
Meta Lah
Meta Lah
Agata Sega
Agata Sega
Agata Sega
Barbara Pihler
Cigli¢

Marjana Sifrar
Kalan

Nosilci

0642502 Spanicina: jeziki strok D Marija

Utsula
Gersak

30

90

45

45

Kontaktne ure
Predavanja

0 0

Seminarji

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

Vaje

60

Klini¢ne
vaje

0

40

40

Druge
obl.
stud.

0

30

30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
50

105

815

Samostojno
delo

30

90

90
90
90
90
90
90
90
90
90
90
90

180

2070

Ure
skupaj

90

3 1. semester,
2. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester

3 Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
Celoletni

3 1. semester,
2. semester

6 1. semester

69

ECTS @ Semestri

3 Celoletni

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

Izbirni

ne



2. 0642489
3. 0641392
4. 0644099
5. 0642494
6. 00641394
7. 0641397

Izbirni predmeti smeri 1

Koda

UL
1. | 0640742
2. 0640740
3. 0641406
4. 0641407
5. 0641393
6. | 0641408

7. 0641409

30

30

15

30

30

135

15

30

15

30

90

Sociolingvistika in Barbara
analiza diskurza Pihler
Cigli¢
Spanska srednjeveska Maja
knjizevnost D Sabec
Kognitivno jezikoslovje | Jasmina
in procesiranje slovnice | Marki¢
v §panscini
Literarnoteoretske Branka
vsebine Kaleni¢
Ramsak
Proza $panskega Zlatega = Branka
veka D Kaleni¢
Ramsak
Izbirni predmeti smeri 1
ALI Zunanji izbirni
predmeti
Skupno
Ime Nosilci
Izbrane teme iz Branka
knjizevnosti 1 Kaleni¢
Ramsak
Izbrane teme iz Barbara Pihler
jezikoslovja 1 Cigli¢
Izbrane teme iz Maja Sabec
knjizevnosti 2
Izbrane teme iz Barbara Pihler
jezikoslovja 2 Cigli¢
Zgodovina Jasmina
$panskega jezika Marki¢
Prevajanje 1 D Jasmina
Marki¢
Prevajanje 2 D Maja Sabec

Kontaktne ure

Predavanja = Seminarji
15 30

15 30

15 30

15 30

30 0

0 30

0 30

180

240

Vaje

30

30

Klinicne

vaje

0

Druge
obl.
stud.

75

60

60

60

60

90

435

Samostojno
delo

45

45
45
45
60
30

30

120

120

90

90

120

270

900

Ure
skupaj

90

90
90
90
90
90

90

30

ECTS

1. semester

1. semester

1. semester

2. semester

2. semester

1. semester,
2. semester,
Celoletni

Semestri

1. semester

1. semester
2. semester
2. semester
2. semester
Celoletni

1. semester

ne

ne

ne

ne

ne

da

Izbirni

da

da

da

da

da

da

da



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

0642490

0642498

0642500

0642492

0611279

0641371

0611179

0610685

0630572

0630573

0630567
0640138

0641375

0630568

0630569

0609092

Sodobne tendence

Knjizevnost v

$panscini in druge

umetnosti
Metodologija
jezikoslovnega
raziskovanja
Besedilno
jezikoslovije
Romansko
jezikoslovije
Druzba v
knjizevnosti

Latinske Amerike
Razvoj romanskih

jezikov

Spansko gledalis¢e

Latinsc¢ina 1
Latinsc¢ina 2

Katalonscina 1
Katalonscina 2

Katalonscina 3

Portugalicina 1

Portugalscina 2

Portugal$cina 3

Branka
Kalenié
Ramsak
Maja Sabec

Barbara Pihler
Cigli¢

Barbara Pihler
Cigli¢
Agata Sega

Maja Sabec

Agata Sega

Gemma Maria
Santiago
Alonso
Barbara Sega
Ceh

Barbara Sega
Ceh

Agata Sega
Agata Sega

Agata Sega
Blazka Muller,
Mojca

Medvedsek
BlaZzka Muller

BlaZzka Muller

15

15

15

30

30

15

30

30

15

15

15

60

60

60

60
60

60

60

60

60

75

60

60

60

60

60

60

30

30

30

30
30

30

30

30

30

120

90

90

90

90

90

90

90

90

90

90
90

90

90

90

90

1. semester

1. semester

2. semester

2. semester
1. semester

2. semester

2. semester

Celoletni

1. semester
Celoletni

Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni

1. semester,
2. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da
da

da

da

da

da



24, 0630564
25. 0630565
26. 0630566
27. 0609084
28. 0630562
29. 0609086
30. 0630570
31. 0630571
32. 0609095
33. 0641418
2. letnik

Koda

UL
1. 0641413
2. 0641362
3. 0641370
4. 0642536

Magistrsko delo z zagovorom D

Italijanscina 1
Italijanscina 2
Italijanscina 3
Francoscina 1
Francosc¢ina 2

Francoséina 3

Romunscina 1

Romunscina 11

Romunscéina 111

Didaktika
$panscine 1

Skupno

Ime

Magistrsko delo z

zagovorom D

Hispanoameriska

knjizevnost

Ameriska $panscina

Izbirni predmeti smeri
2 ali Zunanji izbirni

predmeti
Skupno

Darja Mertel;
Darja Mertel;
Darja Mertelj
Natasa Zugelj
Meta Lah
Meta Lah
Agata Sega
Agata Sega
Agata Sega

Marjana Sifrar
Kalan

Nosilci

Branka
Kaleni¢
Ramsak

Jasmina
Markic¢

0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
45 30
285 285

Kontaktne ure

Predavanja = Seminarji
0 0
30 0
30 0
0 0
60 0

Kontaktne ure

60 0
60 0
60 0
60 0
60 0
60 0
60 0
60 0
60 0
15 0
1155 0

Vaje | Klini¢ne

vaje

0 0

0 0

0 0

225 1 0

225 1 0

Druge
obl.
stud.

30
30
30
30
30
30
30
30
30

150

1425

Samostojno
delo

360

60

60

105

585

90
90
90
90
90
90
90
90
90

240

3150

Ure
skupaj

360

90

90

330

870

105

ECTS

12

12

30

1. semester,
Celoletni
Celoletni
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
Celoletni

Semestri

Celoletni

1. semester

2. semester

1. semester,
2. semestet,
Celoletni

da

da

da

da

da

da

da

da

da

Izbirni

da

ne

ne

da



Koda Ime
UL
1. 0641415 Magistrsko delo iz
jezikoslovja z
zagovorom D
2. 0641416 = Magistrsko delo iz

knjizevnosti z
zagovorom D

Skupno

Nosilci

Jasmina
Markic¢

Branka
Kaleni¢
Ramsak

Predavanja

0

0

Seminarji

0

0

Vaje

0

0

Klini¢ne
vaje

0

0

Samostojno

Druge

obl. stud. | delo
0 360
0 360
0 720

Ure ECTS Semestri = Izbirni
skupaj

360 12 Celoletni  da

360 12 Celoletni  da

720 24

Studijski program Hispanistika je filoloski §tudijski program. Filologija je veda o jeziku in knjizevnosti, ti podrogji zato predstavljata dva vzporedna, nujna in

komplementarna temelja vseh nasih programov na prvi in drugi stopnji. Hispanistika - enopredmetna smer in Hispanistika - dvopredmetna smer sta nepedagoski smeri;

student si za pisanje magistrskega dela torej izberejo eno izmed omenjenih temeljnih podrodij, jezikoslovje ali knjizevnost. Rubrika Magistrsko delo z zagovorom torej

oznacuje dve podkategoriji, ki se aplicirata glede na to, s katerega podrocja Zzeli Student pisati magistrsko delo. V ta namen imamo dodano tabelo, iz katere je razvidno, da

se Magistrsko delo z zagovorom glede na vsebino deli na Magistrsko delo iz jezikoslovja z zagovorom in Magistrsko delo iz knjizevnosti z zagovorom, ki sta akreditirana

predmeta.

Izbirni predmeti smeri 2

Koda Ime
UL
1. 0640742 Izbrane teme iz
knjizevnosti 1
2. 0640740 Izbrane teme iz
jezikoslovja 1
3. 0641406 Izbrane teme iz
knjizevnosti 2
4. | 0641407 Izbrane teme iz
jezikoslovja 2
5. 0641408 Prevajanje 1 D
6. 0641409  Prevajanje 2 D
7. 0641393 @ Zgodovina
$panskega jezika
8. 0642490 Sodobne tendence

Nosilci

Branka
Kalenic
Ramsak
Barbara Pihler
Cigli¢

Maja Sabec

Barbara Pihler
Cigli¢

Jasmina
Markic

Maja Sabec
Jasmina
Markic
Branka
Kalenié
Ramsak

Kontaktne ure

Predavanja = Se
15 30
15 30
15 30
15 30
0 30
0 30
30 0

15 30

minarji

Vaje

30

30

Klinicne

vaje

0

Druge
obl.
Stud.

Samostojno
delo

45

45
45
45
30

30
60

75

Ure ECTS  Semestri Izbirni
skupaj

90 3 1. semester da

90 3 1. semester da

90 3 2. semestet da

90 3 2. semester da

90 3 Celoletni da

90 3 1. semester da

90 3 2. semestet da

120 4 1. semester da



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

0642498

0642500

0642492

0611279

0641371

0611179

0610685

0630572

0630573

0630567
0640138

0641375

0630568

0630569

0609092

0630564

0630565

Khnjizevnost v
$panscini in druge
umetnosti
Metodologija
jezikoslovnega
raziskovanja
Besedilno
jezikoslovije
Romansko
jezikoslovije
Druzba v
knjizevnosti
Latinske Amerike
Razvoj romanskih
jezikov

Spansko gledalis¢e

Latinsc¢ina 1
Latinsc¢ina 2

Katalonscina 1
Katalonscina 2

Katalonscina 3

Portugalicina 1

Portugal$cina 2

Portugal$cina 3
Italijanscina 1

Italijanscina 2

Maja Sabec

Barbara Pihler
Cigli¢

Barbara Pihler
Cigli¢
Agata Sega

Maja Sabec

Agata Sega

Gemma Marfa
Santiago
Alonso
Barbara Sega
Ceh

Barbara Sega
Ceh

Agata Sega
Agata Sega

Agata Sega
Blazka Muller,
Mojca
Medvedsek
Blazka Muller
Blazka Muller

Darja Mertel;

Darja Mertel;

15

15

30

30

15

30

15

15

15

60

60

60

60
60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

30

30

30

30
30

30

30

30

30

30

30

90

90

90

90

90

90

90

90

90

90
90

90

90

90

90

90

90

1. semester

2. semester

2. semester
1. semester

2. semester

2. semester

1. semester

1. semester
1. semester

1. semester
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni

1. semester,
2. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da



Italijanscina 3
Francoscina 1

Francoséina 2
Francoscina 3
Romunscina 1
Romunscina 11
Romunscina 111
Strokovna praksa

Didaktika
$panscine 2

Skupno

Darja Mertel;
Natasa Zugelj

Meta Lah
Meta Lah
Agata Sega
Agata Sega
Agata Sega
Barbara Pihler
Cigli¢

Marjana Sifrar
Kalan

0 0

0 0

0 0

0 0

0 0

0 0

0 0

0 0
30 45
270 300

Hispanistika — dvopredmetna pedagoska smer (smer)

26. 0630566
27. 0609084
28. 0630562
29. 1 0609086
30. 0630570
31. 0630571
32. 0609095
33. 0641390
34. 0641419
1. letnik

Koda

UL
1. 0640483
2. 0641418
3. 0642489
4. 0642537

Ime

Skupni del
pedagoskega modula
Didaktika $panscine 1

Sociolingvistika in
analiza diskurza

Izbirni predmeti smeri
1 ali Zunanji izbirni
predmeti

Skupno

Nosilci

Marjana
Sifrar
Kalan
Barbara
Pihler
Cigli¢

Kontaktne ure

Predavanja

45 30
30 15
0 0
75 45

Seminarji

60 0 0
60 0 0
60 0 0
60 0 0
60 0 0
60 0 0
60 0 0
0 0 40
0 0 0
1140 0 40
Vaje Klinicne @ Druge
vaje obl.
stud.
15 0 0
0 0 0
120 0 0
135 0 0

30
30

30

30

30

30

30

50

105

1430

Samostojno

delo

150

75

60

285

90
90

90
90
90
90
90
90
180

3180

Ure
skupaj

240

120

180

540

106

Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
Celoletni
1. semester,
2. semester
1. semester

ECTS @ Semestri

12

30

Celoletni

Celoletni

1. semester

1. semester,
2. semester,
Celoletni

da
da

da

da

da

da

da

da

Izbirni

ne

ne

ne

da



Izbirni predmeti smeri 1

10.

11.

12.

13.

Koda
UL

0642498

0641370

0641393

0641371

0640740

0640742

0641407

06414006

0644099

0642494

0642500

0642492

0611279

Ime

Knjizevnost v $§panscini
in druge umetnosti
Ameriska $panscina

Zgodovina spanskega
jezika

Druzba v knjizevnosti
Latinske Amerike
Izbrane teme iz
jezikoslovija 1

Izbrane teme iz
knjizevnosti 1

Izbrane teme iz
jezikoslovja 2

Izbrane teme iz
knjizevnosti 2
Kognitivno jezikoslovje
in procesiranje slovnice
v §panscini
Literarnoteoretske
vsebine

Metodologija
jezikoslovnega
raziskovanja
Besedilno jezikoslovje

Romansko jezikoslovje

Nosilci

Maja Sabec

Jasmina
Markic¢
Jasmina
Markic¢
Maja Sabec

Barbara
Pihler
Cigli¢
Branka
Kalenié
Ramsak
Barbara
Pihler
Cigli¢

Maja Sabec

Jasmina
Markic¢

Branka
Kalenié
Ramsak
Barbara
Pihler
Cigli¢
Barbara
Pihler
Cigli¢
Agata Sega

Kontaktne ure

Predavanja

15

30

30

15

15

15

15

15

15

30

15

30

30

Seminarji

15

0

0

15

30

30

30

30

15

15

Vaje

Klini¢ne
vaje

0

0

Druge
obl.
stud.

Samostojno
delo

60
60
60
60

45

45

45

45

60

60

60

60

60

Ure
skupaj

90
90
90
90

90

90

90

90

90

90

90

90

90

ECTS Semestri

3 1. semester
3 2. semester
3 2. semester
3 2. semester
3 1. semester
3 1. semester
3 2. semester
3 2. semester
3 1. semester
3 2. semester
3 2. semester
3 2. semester
3 1. semester

Izbirni

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

0641392

0642490

0641362

0641394

0641408

0641409

0642502

0610685

0642326

Spanska srednjeveska
knjizevnost D
Sodobne tendence

Hispanoameriska
knjizevnost

Proza $panskega
Zlatega veka D

Prevajanje 1 D
Prevajanje 2 D
Spanscina: jeziki strok

D

Spansko gledalis¢e

Napaka kot didakti¢cno

sredstvo pri poucevanju

$panscine

Skupno

Skupni del pedagoskega modula

>

Koda
UL
0611513

0611511
0611512
0611514

Maja Sabec

Branka
Kalenié
Ramsak
Branka
Kalenié
Ramsak
Branka
Kalenié
Ramsak
Jasmina
Markic
Maja Sabec
Marija
Utrsula
Gersak
Gemma
Maria
Santiago
Alonso
Marjana
Sifrar
Kalan

Ime Nosilci
Psihologija za Cirila Peklaj,
ucitelje Melita Puklek
Levpuscek
Pedagogika Katja Jeznik
Didaktika Damijan Stefanc
Andragogika Monika Govekar

Okolis

30

15

30

30

10

385

30

30

30

30

30

10

340

Kontaktne ure

Predavanja

45

30
30
15

Seminarji

30

10

15

30
30
60

60

10

190

Vaje

15

30

0

Klinicne

vaje

0

o

Druge
obl. stud.
0

o

60

75

60

60

30

30

30

30

60

1155

Samostojno

delo
120

45
90
60

120

120
90
120
90
90

90

90

90

2070

Ure
skupaj
210

90
150
90

69

1. semester

1. semester

1. semester

2. semester

Celoletni

1. semester

Celoletni

Celoletni

1. semester,
2. semester

ECTS ' Semestri

7

w

Celoletni

1. semester
1. semester
2. semester

da

da

da

da

da

da

da

da

da

Izbirni

ne



5. 0640467 | Opazovalna 2 2. semester | da

praksa

6. 0640468 @ Obvezni izbirni 4 2. semester = da
predmet
Skupno 120 55 50 0 0 315 540 24

Na vsakega od dveh dvopredmetnih $tudijskih programov ali dvopredmetnih pedagoskih smeri odpade 50 % vsebin pedagoskega modula.

Opazovalna praksa
Kontaktne ure

Koda Ime Nosilci Predavanja = Seminarji Vaje = Klinicne = Druge Samostojno | Utre ECTS = Semestri 1zbirni
UL vaje obl. delo skupaj
stud.
1. 1 0611520 = Opazovalna Damijan Stefanc 0 0 15 0 0 45 60 2 2. semester | da
praksa pri
didaktiki
2. 0611522  Opazovalna Cirila Peklaj, 0 0 15 0 0 45 60 2 2. semester | da
praksa pri Melita Puklek
psihologiji Levpuscek
3. 0611521 | Opazovalna Katja Jeznik 0 0 15 0 0 45 60 2 2. semester | da
praksa pri
pedagogiki
4.1 0611519 @ Opazovalna Monika Govekar 0 0 15 0 0 45 60 2 2. semester | da
praksa pri Okolis
andragogiki
Skupno 0 0 60 0 0 180 240 8

Obvezni izbirni predmet
Kontaktne ure

Koda Ime Nosilci Predavanja = Seminarji = Vaje = Klinicne | Druge Samostojno | Ure ECTS = Semestri Izbirni
UL vaje obl. delo skupaj
stud.
1.1 0611500 = Humanistikain | Anja Zalta , Eva 30 30 0 0 0 60 120 4 2. semester | da
druzboslovije Dolar Bahovec,
Milica Anti¢ Gaber
2. 0611501  Slovenscina za Simona Kranjc 30 30 0 0 0 60 120 4 2. semester | da
ucitelje
3. 0611502 = Raziskovanje Cirila Peklaj, Gregor = 30 30 0 0 0 60 120 4 2. semester | da

ucnega procesa | Socan, Jasna



2. letnik
Koda
UL
1. 0641419
2. 0641421
3. 0641422
4. 0641420

Mazgon, Valentin

Bucik
Skupno

Ime

Didaktika spanscine 2

Didaktika $panscine -
pedagoska praksa

Magistrsko delo

Izbirni predmet smeri 2

ALI Izbirni romanisti¢ni
pedagoski predmeti ALI
Zunanji izbirni predmet

Skupno

Izbirni predmet smeri 2

Koda
UL
1. | 0642498
2. | 0641370
3. | 0641393
4. | 0641371
5. 1 0640740

Ime

Knjizevnost v §panscini
in druge umetnosti
Ameriska $pansc¢ina

Zgodovina $panskega
jezika

Druzba v knjizevnosti
Latinske Amerike
Izbrane teme iz
jezikoslovia 1

Nosilci

Marjana
Sifrar
Kalan
Marjana
Sifrar
Kalan

Nosilci

Maja Sabec

Jasmina
Marki¢
Jasmina
Marki¢
Maja Sabec

Barbara
Pihler
Cigli¢

90 90
Kontaktne ure
Predavanja = Seminarji
30 45
0 15
0 0
0 0
30 60

Kontaktne ure

Predavanja  Seminatji
15 15

30 0

30 0

15 15

15 30

Vaje

45

45

Vaje

Klinicne

vaje

0

Klini¢ne
vaje

0

0

Druge
obl.
Stud.

0

Druge
obl.
$tud.

180

Samostojno
delo

105

120

270
270

765

Samostojno
delo

60
60
60
60

45

360

Ure
skupaj

180

180

270
270

900

Ure
skupaj

90
90
90
90

90

12

ECTS @ Semestri

6 1. semester

6 2. semester

9 2. semester

9 1. semester,
2. semester,
Celoletni

30

ECTS @ Semestri

3 1. semester
3 2. semester
3 2. semester
3 2. semester
3 1. semester

Izbirni

ne

ne

ne

da

Izbirni

da

da

da

da

da



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

0640742

0641406

0641407

0644099

0642494

0642500

0642492

0611279

0641392

0642490

0641362

0641394

0641408

0641409
0610685

Izbrane teme iz
knjizevnosti 1

Izbrane teme iz
knjizevnosti 2
Izbrane teme iz
jezikoslovja 2

Kognitivno jezikoslovje

in procesiranje slovnice
v $panscini
Literarnoteoretske
vsebine

Metodologija
jezikoslovnega
raziskovanja
Besedilno jezikoslovje

Romansko jezikoslovje
Spanska srednjeveska
knjizevnost D
Sodobne tendence

Hispanoameriska
knjizevnost

Proza $panskega
Zlatega veka D

Prevajanje 1 D

Prevajanje 2 D
Spansko gledalis¢e

Branka
Kalenié
Ramsak
Maja Sabec

Barbara
Pihler
Cigli¢
Jasmina
Markic

Branka
Kaleni¢
Ramsak
Barbara
Pihler
Cigli¢
Barbara
Pihler
Cigli¢
Agata Sega
Maja Sabec

Branka
Kalenié
Ramsak
Branka
Kalenié
Ramsak
Branka
Kalenié
Ramsak
Jasmina
Markic
Maja Sabec
Gemma
Maria

15

15

15

15

30

15

30

30

30

15

30

30

30

30

30

15

15

30

30

30

30

30

30
60

45

45

45

60

60

60

60

60

60

75

60

60

30

30
30

90

90

90

90

90

90

90

90

120

120

90

120

90

90
90

~

1. semester

2. semester

2. semester

1. semester

2. semester

2. semester

2. semester

1. semester

1. semester

1. semester

1. semester

2. semester

Celoletni

1. semester
1. semester

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da



Santiago

Alonso
21, 0642502  Spanscina: jeziki strok Marija
D Ursula
Gersak
22. 1 0642326  Napaka kot didakticno | Marjana
sredstvo pri poucevanju  Sifrar
Spanscine Kalan
Skupno
Izbirni romanisti¢ni pedagoski predmeti
Koda Ime Nosilci
UL
1. 0641424 = Ucne strategije pri Marjana Sifrar
ucenju tujega jezika | Kalan
2. 0640861 Bralno in slusno Darja Mertelj,
razumevanje pri Meta Lah
pouku tujega jezika
3. 0640863  Igra kot didakticno | Meta Lah
sredstvo
4. 0640866 Poucevanje in ucenje = Darja Mertelj,
slovnice (tuji jeziki) | Meta Lah
5. 0640867 = Spremljanje, Darja Mertelj,
prevetjanje in Marjana Sifrar
ocenjevanje znanja Kalan, Meta
tujega jezika Lah

Skupno

10

385

10

340

Kontaktne ure

Predavanja

10

10

10
10

10

50

Seminarji

10

10

10

10

10

50

60

10

190

Vaje

10

10

10

10

10

50

Klinicne

vaje

0

0

0

Druge
obl.
$tud.

30

60

1155

Samostojno
delo

60

60

60
60

60

300

90

90

2070

Ure
skupaj

90

90

90
90

90

450

ECTS

15

Celoletni

1. semester,
2. semester

Semestri

1. semester

1. semester,
2. semester

1. semester
. semestet,

. semester
1. semester

N —

da

da

Izbirni

da

da

da

da

da
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